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GRATIS PARA LOS SOCIOS é

Oficina Central
DE L A  SOCIEDAD «LA.U RAOBAT» DE .MONTE

VIDEO CALLE DEL NORTE N ." 19 (PLAZA
INDEPENDENCIA).

Ofrece sus servicios desinteresados á 
los señores socios corresponsales en el 
exterior, socios agentes en los diferentes 
departamentos y pueblos de este país, y á 
todos sus hermanos, los hijos de la gran 
familia vasco-navarra, donde quiera que 
se hallen establecidos ó domiciliados, en 
cuantos datos, conocimientos, diligencias 
y gestiones necesiten, sea en la Capital ó 
en el interior de la República, en la segu
ridad de que se hará un deber en servir 
Bratuitamente y con el mayor celo y ac
tividad.

PREVENCION
En vista de los estragos que está 

causando la viruela y á fin de facilita 
¡a propagación del preservativo contra 
tan repugnante como fatal enfermedad, 
la oficina de la Sociedad Laurak-Bat 
ha resuelto ofrecer gratuitamente á las 
familias de los socios y á los pobres de 
solemnidad, la vacuna que será adminis
trada todos los jueves de dos á tres de la 
tarde.

En la misma oficina hay quien se en
cargado administrar á todos los que so
liciten particularmente.

LA GERENCIA.

L A U R A K - B A T
Montevideo, 15de Setiembre do 1881

X c c i 'o l i ig iu
LA SEÑORITA ELENA JACKSON

También el Laurak-Bat quiere tener 
la honra de rendir su tributo de justicia 
y admiración á la que en el mundo de los 
vivos se llamó Elena Jaeksón. Su muer
te ha sido causa del duelo público, 
sincero y espontáneo, y toda la prensa ha 
honrado su tumba y su memoria con los 
mas dignos conceptos y subidos elogios. 
Es la justicia postuma para con la que 
en vida supo conservar el incógnito para 
todas sus virtudes: el sepulcro ha rasga
do el velo de esa modestia con que cu
bría la grandeza moral de tan bella 
alma.

Era una de esas personalidades que 
constituyen el más bello floron de una so
ciedad culta y civilizada: era modelo de 
virtudes y el ángel de la caridad. Todas 
las bellas cualidades que forman ú la 
mujer modelo estaban en ella hermo
seadas con la humildad sincera que ins
pira la religión cristiana y que tanto au
menta los quilates de su mérito superior.

De alta posición social por su naci
miento y por sus riquezas, fud por sus 
relevantes virtudes y por el temple her
mosísimo de su alma, superior á su for
tuna colosal, que ponía á contribución 
de todas las obras benéficas y creaciones 
de caridad que existen en Montevideo.

Qué corazón el de esa distinguida mu
jer! Estaba do quiera que la reclamaba 
el amor del prójimo y el auxilio á la 
desgracia de los míseros y desvalidos: 
ella sola, de su propio peculio, levantó 
un asilo á la orfandad. Pero jamás hizo 
ostentación de su beneficencia generosa, 
poniendo sumo empeño en verificar que 
ignorase su mano izquierda los benefi
cios que deramaba su derecha. Para 
cuántas grandes caridades se valiS de 
tercera mano esa alma generosa, y 
cuántas desgracias vergonzantes no re
medió de manera que burlase á la mis
ma gratitud de los beneficiados grande
mente!....

Era un espíritu escogido y una mujer 
distinguida en toda la extensión do la 
palabra, siendo superior al elogio fúne

bre que pudiera dedicarle la gratitud del 
Laurak-Bat como socia que era de 
nuestra asociación benéfica. Ha bajado 
al sepulcro arrancando sentidos lamen
tos Je parte de los que sabemos cuán 
preciosa era su existencia para honra y 
bien da nuestra sociedad. La prensa de 
todos los colores lia escrito el epitafio 
que merece su memoria: mujer modelo 
y madre de los pobres. Por eso el públi
co se dio cita para acompañar sus restos 
mortales al sarcófago de sus mayores. 
La alta sociedad representada en todas 
sus categorías acudió á ese acto solem
ne; pero tuvo también el cortejo que más 
honra á las aimas generosas: innumera
bles pobres y desgraciados acudieron á 
rendirel último homenaje de gratitud 
ante el féretro de la que tantas lágrimas 
había enjugado á la mendicidad y al in
fortunio. Era conmovedor el espectácu
lo, pero también altamente honroso para 
el nombre de Elena Jacksgn.

Paz en su tumba! y que el Dios de los 
buenos premie á 1# que qn la tierra fué 
modelo de caridad-v de virtudes.

Acompañamos á su respetable familia 
en el justo dolor experimentado por la 
pérdida de la que tantos lloran también; 
pero sírvale de consuelo para mitigar 
en algo su sentimiento, la ovación que 
le ha rendido esta culta sociedad, y el 
alto honor con que su memoria y sus 
virtudes ha cubierto á sus deudos.

--------—« ■■ ■

<li> H e  ¿¿lililí c u t o

DE I.A CAJA VASCO-NAVARRA DE REEM-

PATHIO BAJO LA PROTECCION DE I.A

s o c ie d a d  LAURAK-BAT.

(Continuación.)

Artículo 21. El Consejo de Adminis
tración será regido por un Presidente, 
un Vice que sustituirá al primero, y por 
ausencia ó enfermedad de ambos y en 
caso urgente,por qualquiera de los otros 
miembros que lo componen.
• Artículo 22. El nombramiento de Pre
sidente, Vice y Tesorero, será por balo
tas á mayoria de los votos presentes.
COMPETE AL CONSEJO DE ADMINISTRACION

Articulo 23. 1 ?  Administrar los fon
dos de la institución en los límites traza
dos de este reglamento, tanto en la par
te activa como pasiva.

2 ?  Deliberar sobre los inscripciones 
délos socios protectores y perpetuos.

3 ?  Rectificar y comprobar al fin de 
cada año el movimiento de las inscrip
ciones de los socios protectores.

4 ?  Someter en seguida sus delibera
ciones á la Asamblea General.

5 ?  Rendir ante la Asamblea General 
al fin de cada alio cuenta exacta de lo 
practicado durante el año transcurrido.

6 ?  Vigilar por la estricta observan
cia de este Reglamento tomando las 
medidas que le aconseje su patriotismo 
y que se armonicen con el orden, ade
lanto y moralidad de la institución.

Artículo 24. Al miembro del Consejo 
de Administración que faltase 3 veces 
consecutivas al seno del Consejo sin cau
sa justificada, se le dará por dimitido vo
luntariamente.

CAPITULO VIII
DE LA COMISION FISCAL

Artículo 25. La Comisión Fiscal está en
cargada de examinar la contabilidad; de 
de ver y revisas las cuentas del Tesorero, 
de constatar si los justificativos presenta
dos son suficientes para lacomprobacion 
de las entradas y salidas; y finalmente 
¿e proponerlas reformas que a su jui

cio creyese conveniente para los 'intere
ses déla institución.

CAPITULO IX
DEL PRESIDENTE

Artículo 26. El Presidente será electo 
de entre ios miembros del Consejo,según 
lo previene el art. 22.

Aitículo 27. Sus atribuciones son:
1 ?  Convocar y presidir el Consejo de 

Administración y la Asamblea General.
2 ?  Dirigir la discusión; conceder y 

denegar ia palabra, manteniendo el ór- 
den en los puntos que se controviertan.

3 ?  Firmar las actas, documentos y 
demas resguardos del Consejo de Admi
nistración juntamente con el Secretario.

4 ?  Concurrir con el Tesorero á todas 
las operaciones concernietnes á la colo
cación y rqtiro de los fondos de la insti
tución.

5 ?  Representar la institución en to
dos los actos, pudiendo presentarse en 
juicio, etc.

6 ?  Ejecutar fielmente las delibera
ciones del Consejo de Administración y 
de la Asamblea General.

( Continuará)

lli^Tiol liioni
El anciano y desvalido compatriota ! 

con cuyo nombre encabezamos estas ¡ 
líneas, ha llegado á esta capital con des
tino al « Asilo de Mendigos », recomen
dado por nuestro noble agente de Mer- j 
cedes, D. Pedro Leguineche, quien al 
tener conocimiento de la precaria sitúa- 1 
cion de nuestro comprovinciano que se 
hallaba en su vejez, pobre, esténuado del 
trabajo y sin familia, levantó una sus- 
cricion en unión con el entusiasta con- ; 
socio D. Martin Irazusta, á fin de facili
tarle al pobre Goñi, los recursos nece
sarios para llenar sus primeras necesi
dades y costearle el viaje hasta esta 
Capital.

En el acto de su llegada, el Sr. Goñi, 1 
íué hospedado por cuenta de la sociedad 
«Laurak-Bat» en la fonda de nuestro ! 
consocio D. Asencio Larrinaga de donde 
será traslado al Asilo oportunamente.

Felicitando á nuestros amigos Le
guineche é Irazusta por su humanitaria 
iniciativa, y muy especialmente al pri
mero por el tacto esquisito con que in
terpreta los sentimientos de la sociedad 
«Laurak-Bat», damos publicidad en 
este número á la lista de los donantes á 
favor de Goñi y la inversión de lo recau
dado.

H. A.
SUSCRICÍOX PAILA REMITIR AL A SI LO DK MONTEVI

DEO a l  a n c ia n o  M igu e l  G oXi

Agencia del «Laurak-Bat* de Mercedes $ 7.00
José Letamondi.................................... « 2.00
Pedro Legñineche............................... « 1.00
Agustín A gastu y ............................... « 0 . 5 0
M. Irazusta..........................................« 1.00
El vapor «C olonial*.......................... « 1.00
José García..........................................« 0 . 2 0
Francisco Errandonea.....................« 0 . 2 0
Ricardo Braceras............................... « 0.40 :
Manuel Braceras............................... « 0 . 4 0
Demetrio L a rrea ............................... « 0.40 !
León Gurruchutegui.......................... « 0 . 4 0
Martin F. L e itu r ............................... « 0.10 i
SalvadorLartigó................................« 0.20 j
Ramón Lnrraldc............................... « 0 . 5 0 ,
Ramón Soto..........................................« 0.20 !
José García............................................ « 0 . 2 0
María Cruz.......................................... « 0.10 J
Pedro Ibunié..........................................« 0.30
Cipriana de Lisant.................................. « 0.20
Marcelina H arrobe .............................■ 0.20
Eugenio L izanst................................« 0.20
Santiago O laiz.....................................« 0.50
Antonio Eclicniquc..........................  « 0.20
Pedro Echegaray..................................« 0.20
Antonio Telcchca..................................« 0.2)
Ramón Tam bero.................................. « 0.20#1

I Un caritativo........................................« 0.30
! Martin E ch cvors ...................................« 1.00

Miguel Etulain....................................... « 0.10
j Bautista Braceras................................. * j .uh

Julian S a isn r ........................................« 0.5“*
• José M. Aseso „ o.
' Zacarías Fernandez..............................« 0.20
¡ Francisco Poiia.................................... ... o .20
! Crispin litarra........................................« 0.2T

José M.a Atsabraga............................. « 0..V
José A. l ’sabiaga.................................. « 1 .C
Marín Echavarne..................................« 0 li

! N.Grosa................................................. « o.2¡
• Juan Ordoiio............................... , « 0.5Q"1

Angel Braceras.......................................« o.40
José L lúgtino........................................  O.̂ O'-

I Agustín M endez............................... « O.m
; Jorge Porel.......................... . . , « o.20
i Nicolás Sifredi........................................« o .5Ó
I Juan O ca m p o ........................................« 0.2(1

Alejandro Bellini (h i jo ) ........................„ 0.201
! Antonio Man r i ....................................... « 0.201
; Ignacio R ie r a ....................................... « 0.20 1

Castells................................................. « 0.201
Escolástico S o m .................................. « 0.-20 1
Martin Zamora....................................... « o .20
Andrés M artinez.................................. * o .80
Nicolás Seguróla.................................. « 0.20
Antonio Cotonani................................... « o .40
Matías Gamboa.......................... ..... . « 0.40
José Ir igoy en ........................................ 0.40
L a p id o ............................................... ...  0.40
Daniel S o s c fó ........................................ c 0.20
Martin Musorena .   « 0.20
Pedro Ronamason....................................« 0.20
Miguel A. Goicoechoa.............................. « 1.00
Juan Z am ora .........................................« i.oo
Vicenta de Ira grin e .............................. o .50
Miguel S oisor.........................................« o.50
Bernardo B c s c a z o ...............................« 0.10
Agustín üoicoechea .......................... « 0 . 3 0
Pedro Seisor............................................ « 0,50
Domingo Bomandogui . . . . “Y « O.fíi
PedroHormoezteguy.............................. « 0.50
Pedro Possi.............................................. « 0.50
Francisco Erizmendi............................. « 0 . 3 0
Juan Inda . . ................................... i .00
Juan Cabanellas....................................« j.^o
Bautista Sempé. . . . > . . . « 0.10
Victoria Felipe........................................ « 0.20
Braulio M unocos....................................« 0.50
La caridad ..............................................« 0.30
E. Vespa................................* . . « 0.3o
Juan H o r t .............................................. « 0.50
Pedro G o m e z ......................................... « o .50
Andrés Chaperoni.................................... « o.22
Modesto Irasorgui...................................*« j .ijq
Jaime F ern er ........................................ « 0.40
Maria Telechea......................................... « 0.20
Pepa Gam boa....................................... « 0 . 2 0
Vicente M uela.........................................« 0.30
F. P. 01 l o g u i .........................................« 0.50T
C. C ria rte .............................................. « o .50
José L. Pintos......................................... « o .50
Bautista A lb e rro ....................................« 0.30
Mariana Ezcurra....................................« 0.50
Ignacio Telleria.........................................« 0.50
B. Espoleta.......................................... « 0.20
Un vasco. . . « ...............................« 0.50
Francisco Ib u n ié ................................« 0.40
Marcelino Ibunié................................« 0.40
Un vasco............................................... « o .20
Bautista Za balita ................................« 0.50
Miguel Ibarróla.....................................« 0.20

Suma................................... $ 47.70

A! vapor « Colonial« pasage. . . . $  7.00
Un pon ch o ............................................ « 3 . 8 0
Un chaleco............................................ « 1 . 1 0
Publicación á la Imprenta . . . . .  2.00
Efectivo entregado á é l ........................  3.00

$ 1G.ÍJ0
Saldo que se le entrega........................  30.80
Suma igual á lo recolectado. . . . $ 47.70

(  »  1*1 ««K
(Conclusión)

Horrorizan los detalles de la sangrien
ta hecatombe de Argelia. ¿Qué relatos 
que no. sean aterradores pueden hacer 
esos inmigrantes desnudos y desfalleci
dos, á quienes ias autoridades reparten 
socorros producto de innumerables sus- 
criciones, sino escenas de horror y mi
seria? ¿Qué han visto en el Africa fran
cesa? Infelices trabajadores robados y 
asesinados; doncellas violadas; niños 
degollados; ancianos quemados en las 
mismas chozas que les servian de abrigo;



innumerables víctimas de todos sexos y 
edades sacrificados á la rapacidad y san
guinaria sed délos cafres africanos.

Un detalle que hiela de espanto.
A una mujer embarazada de ocho me

ses la abrieron en canal, despedazaron al 
hijo y se lo pusieron á aquella de almo
hada. Esto tuvo lugar en Saida.

Interminable seria reseñarlos atrope
llos de todo género llevados á efecto. 
Con unos colonos se ejercitaban en dar
les martirio arrancándoles los ojos y sa
cándoles las uñas á pedazos; con jóvenes 
doncellas, después de violadas brutal
mente, cometieron otros excesos, cuyo 
relato es de todo punto imposible; por 
todaspartes la matanza y el incendio de 
ricos é inmensos espártales.

Los reempatriados se quejan mucho 
de la indiferencia con que las autorida
des francesas vieron aquellos desmanes. 
En Saida poseídos de noble indignación 
se presentaron al maire 200 españoles 
pidiendo armas, y la contestación fue 
amenazarles con la prisión si persistían 
en su justa demanda.

Todo se confirma y comprueba diaria
mente por muchos cientos de españoles 
quedesembarcan continuamente ennues- 
tra costa de Levante, y clama por una 
parte venganza en nombre de centenares 
de huérfanos que han quedado sin am
paro, en nombre de las doncellas atro
pelladas y en nombre de España nunca 
agraviada impunemente; por otra, satis- 
íaccion de los ultrajes hechos por las 
autor idades francesas.

En la conferencia diplomática verifica
da el 5 en Madrid entre el embajador 
francés, llegado el mismo dia, y el mi
nistro de Estado no se convino ni en la 
reparación ni en la satisfacción, exigidas 
porlos acón tecimientos de Argel y for
muladas por el gobierno español. Por 
el contrario Francia sin negar nada, afir
mase en establecer paralelo entre recla
maciones francesas por pérdidas ocasio- 1 
nadas á franceses en la última guerra de 
España y los robos de los árabes de Oran 
ú súbditos españoles. Estas comparacio
nes no las acepta, y con razón, el gabi
nete de Madrid y en tal estado se halla 
el asunto. Es de advertir que el recien 
llegado embajador trae instrucciones de 
su gobierno.

Antigua y lamentable es la animadver
sión con que Francia nos trata sieYnpre. 
Siempre sus militares nos han hecho el 
daño posible; frecuentemente los litera
tos procuran zaherirnos; y hasta dos 
lumbreras en la historia y en la cátedra, 
de la nación vecina, han procurado des
prestigiarnos.

Esas dos grandes inteligencias, por
que lo son, so llaman Thiers y Guizot. 
El célebre historiador ha dicho que los 
españoles en Trafalgar fueron cobardes, 
cuando el coloso del siglo, el gran Na
poleón, confesó que se habían batido 
como leones y muerto como5 héroes, 
apostrofando é insultando y apellidando 
cobarde éinepto al almirante Villeneuve, 
que abochornado se suicidó en Reims. 
Sin duda que puede haber semejanza 
entre el almirante francés y el vice-al- 
mirante español Gravina; suicidándose 
aquel en su destierro, muriendo éste 
cual héroe inmortal en supuosto de ho
nor: verdad, también, que existe pare
cido entre el denodado vasco-Churruca 
y,el miserable traidor francés Dumanoir, 
comandante de la retaguardia, abando
nando su puesto con tres navios.

Véase, ahora como nos juzga el con
temporáneo de Tiers, Guizot. Este sabio 
esplicaba en la famosa Sorvonne y decía 
que España nada habia hecho por la ci
vilización! ¡que eso diga tal hombre y de 
tan vasta ilustración! Pues ¿quién venció 
á los turcos en Lepanto cuando Turquía 
dictaba leyesá Europa,sumisa y obedien
te á los orientales!1 ¿Quién por espacio 
de ocho siglos, con la cruz en una mano 
y la espada en la otra, disputó palmo á 
palmo á los musulmanes su poder y no 
cejó hasta arrogarlos á su patria, el Afri
ca? ¿Quién finalmente, dióá Colon bar
cas y oro para descubrir un mundo? ¿Pe- ; 
ro á qué aducir citas! sobre todas las 
injurias, vengan de quién vengan, está ¡ 
la historia, y la historia dice á Tiers y
Guizot que mienten descaradamente.

*
¥ ¥

Esta vez parece cosa resuelta la cons- ¡ 
truccion de un gran túnel que ponga á ¡.

LAURAK-BAT
Francia é Inglaterra en comunicación 
directa, por bajo el canal de la Mancha.

Los trabajos deben comenzarse en 
brtivoy estar terminados en el período 
dé cinco años, con lo cual se evitará los 
inconvenientes de la navegación en el 
peligroso estrecho.

Sin embargo, temo han de surgir difi
cultades imprevistas; por que al fin y al 
cabo el estrecho es bastante ancho.

El Corresponsal.
J. C. y  G.

8 de Julio de 1881.

Tres sucesos que afectan á tres distin
tas naciones atraen con preferencia la 
atención de los ánimos.

Esos tres sucesos son, el atentado 
contra el simpático Presidente de los 
Estados-Unidos, general Garfield; los 
atropellos de la Argelia; y la célebre 
causa sobre la muerte del anterior sul
tán de Turquía.

Ha tentativa de asesinato contra el 
Presidente de la República Americána 
ha sublevado todas las conciencias, por 
el hecho en sí mismo y por las genera
les simpatías de que goza el lesionado. 
Afortunadamente el magistrado ameri
cano salvará de sus gravísimas heridas.

El fanatismo político, de un lado, y la 
falta de ideas religiosas, de otro, han 
armado el brazo del asesino; preso y 
ya convicto.

Los atropellos, asesinatos y depreda
ciones de toda clase verificados por los 
árabes déla provincia argelina de Orán, 
contra los españoles emigrados, causa 
indignación y horror. Terrible es la ca
tástrofe, y debe servir de saludable avi
so á los emigrantes, que al abandonar el 
suelo pátrio,se lanzan trás los fantasmas 
de soñada fortuna en países devorados 
por la anarquía.

C.ada dia que pasa se presentan nue
vas dificultades y contratiempos en es
tá desgraciada cuestión argelina. La 
opinión pública se sobre excita cada mo
mento, pues sin cesar llegan más tristes 
nuevas de recientes y reiterados atrope
llos: sobreexcitación m anifestada en el 
hogar doméstico y en el café, en la calle 
y en la prensa, y evidenciado también 
en algunas proclamas dirigidas al pú
blico y arrancadas por la policía de al
gunos parages de la capital, y en las que 
el espíritu hostil á Francia estaba muy 
marcado.

El gobierno también, por su parte, se 
preocupa de la importancia de este asun- 
y al efecto el dia 11 del corriente envió 
á Malilla seis mil hombres para reforzar 
las guarniciones de Africa.

La cosa, en verdad, merece la indi
gnación provocada por los actos del ele
mente oficial civil y militar francés de 
Argelia para con los españoles, En una 
ocasión se determina por el prefecto de 
Saida un registro en el barrio de Mas- 
quée, en el domicilio délos españoles re
sidentes que le habitan, á fin de recoger 
toda clase de armas, y se esceptúa de es
ta disposición á los franceses, los judíos 
y hasta los moros, que pueden vivir ar
mados hasta los dientes. El disgusto es 
general por tan irritante desigualdad.— 
En otra, se recibe un telegrama del cón
sul español en Argel avisando que á los 
obreros españoles, dependientes de la 
Compañía franco—argelina, al regresar 
á su patria no se les abonaba el comple
to de los haberes devengados, y advierte 
al ministro de Estado, haber entablado la 
oportuna reclamación.—Una vez varios 
españoles tratan de refugiarse en un va
por tras-atlántico francés, huyendo de 
los moros, y la tripulación del buque los 
rechaza, mandando el capitán, revolvers 
en mano, volver á tierra á los infelices 
fugitivos.- Otra vez 8,000 españoles alis
tan en el ejército francés y piden á sus 
jefes salir ellossolosácombatir á los mo
ros y el general en jefe les niega el per
miso.—A raiz de los primeros asesina
tos y violaciones en Saida, dicese que el 
cosechero y comerciante Campillo pidió 
al general francés residente en ese pun
to armas para la defensa , y este no so
lamente se las negó, sino que le previno 
seria castigado el que se valiera de la 
fuerza.

—¿Como nos defenderemos entonces? 
parece que hubo de replicarle Campillo.

—A Vds. no les toca defenderse, sino

huir. El gobierno francés se encargará 
de castigar severamente á los los insur
rectos.

—¿Pero si en la huida nos cogen y nos 
matan?—añadió Campillo.

—¡Que hemos de hacerle!—repuso el 
general;- ya sabe V. que á los españo
les está terminantemente prohibido el 
uso de armas.—Por efecto del abandono 
en que las autoridades francesas tienen, 
los españoles y á causa de las tropelías 
de los árabes, son cerca de 21,000 el nú
mero de los reempatriados, entre muje
res, niños y hombres de todas clases y 
y condiciones. — Las indenmizaciones 
por parte del gobierno francés, son muy 
dudosas. Las Cámaras en las últimas 
sesiones se han ocupado de ello por in
cidencia; y el gobierno no se muestra 
más diligente. El de España parece for
mula algunas reclamaciones y ha man
dado á sus representantes en el teatro de 
los sucesos abrir la correspondientes in
formaciones diplomáticas.

La opinión, digan lo que quieran, no 
es contraria en Francia. El Chavivari 
oranés, publica upa caricatura en la cua  ̂
aparecen los buques españoles anclando 
en los espártales para ir en persecución 
délos insurretos. Es cierto que á la vez 
el Consejo provincial de Orán, ha man
dado abrir una información sobre los 
actos vandálicos cometidos por los ára
bes; pero no es menos verdadero que 
esa información es una arma preparada 
por el elemento civil francés contra el 
elemento militar para herir á este, y de 
ninguna manera con objeto de favorecer 
á los españoles vejados y atropellados. 
Es el resultado, en fin, de la dualidad 
existente entre el Gobernador General 
de la Argelia, Grevy, y el nuevo general 
eh jefe del ejército expedicionario, Saus- 
sier; en quienes se encarnan los dos ele
mentos oficiales de la administración 
francesa.

Sin embargo de todo lo dicho, las rela
ciones internacionales entre España y 
Francia no se interrumpirán. Por lo de
mas no debe olvidarse que Bou Amena 
hace la guerra religiosa, representando 
la fraternidad musulmana en defensa de 
las Indias, esclavas de Inglaterra; de Ar
gelia, supeditada á Francia; y del Tur- 
questan, conquistado por la Rusia, que 
amaga destruir el imperio otomano. La 
cruzada de la emancipación en favor de 
la raza muslímica comienza á dár sus re
sultados después de un año de propagan
da, y buena prueba de ello es el estado de 
os acontecimientos en Argel, en Túnez 
y en Trípoli.

Turquía mermada por consecuencia 
de la última guerra, sigue con su siste- ¡ 
ma de la mazmorra y el secreto suplicio, j

Cuando parecía evidenciado que la j 
muerte del sultán Abdul-Azis habia sido 
consecuencia de un suicidio, se ordenó 
formar causa á varios dignatarios del 
Palacio acusados del asesinato del sul- j 
tan.

Entre los procesados está el célebre I 
Midat-Bajá con quien, sin duda, contaba j 
Inglaterra para ulteriores planes y del 
que el caduco imperio Otomano se des- , 
hace, haciéndole ejecutar en la prisión, ¡ 
según se afirma. .

Trabajada ya Turquía en su carcomida i 
existencia por sus viejos vicios, solo lo 
faltaba crearse un enemigo en la pode
rosa Inglaterra; de todos modos, corta 
vida tiene. Si en lo moral llegó hace 
tiempo al final de lo último, material
mente está ya en el principio del fin.

*¥ ¥
Hace unos cuantos dias acaban de te

ner lugar en Madrid dos tristes hechos i 
que ponen de manifiesto el pervertido ¡ 
sentido moral de nuestra desquiciada ' 
sociedad. i

En una tienda de vinos de la calle de 
Aragón ha ocurrido un doble y sangrien
to crimen.

El dueño de la tienda reprende á un 
criado suyo, éste se abalanza sobre su 
amo y le dá dos puñaladas. El herido, 
al verse ensangrentado, coge otra arma 
blanca y mata al agresor. El dueño de 
la taberna muere, también, en la misma 
noche.

Ahora bien, el mismo dia publica un 
periódico en Madrid otro hecho que 
igualmente constituye delito común, que 
ha podido revestir tan mortal desenlace

! la mayor frescura se le dá publicidad. El 
i hecho en cuestión es un duelo entre un

cómico y un aristócrata, referido con 
l todos sus detalles,
I Comparemos:

Si de los dos primeros contendientes 
hubiera sobrevivido uno de ellos, se le 
formaria causa, como es lógico y legal» 
aguardando al delicuente cadena perpè
tua ó quién sabe si la muerte, y de todos 
modos la negra nota de asesino, presi
diario ò ajusticiado.

Si de los dos que se han batido en due
lo, el uno hubiera lavado la ofensa con 
su sangre, se le tendría como dignísimo 
mártir de su honor y en todo caso el due
lista triunfador suele ser contemplado 

I con respeto y hasta con envidiosa admi
ración.

¡Bien por el criterio social!
¿Esta antítesis crítica se informa en 

oposición de circunstancias?
Sí, pero circunstancias que deberían 

inclinar á opuesto fallo.
El tabernero y su criado en la calle Ara

gón estaban habituados á la trasvasacion 
de vinos, yendo, probablemente, á pasar 
á sus estómagos una buena parte del lí
quido alcohólico; sin duda que su cultu
ra intelectual y moral presentaría no es
casa difidencia; obraron á impulsos de 
la ira, no bubo quién se interpusiera en
tre ambos como caritativo mediador.

Los duelistas son personas ilustradas; 
dejan trascurrir dias antes de consu
mar el lance sangriento; hay espacio de 
sobra para que la pasión se apague é im
pere la fría razón; se acometen delibera
da y serenamente y lejos de hallarse so
los, se encuentran cerca, no de quien se 
interpone para separar, sino de quien 
actúa como testigo para que la lucha se 
verifique con sujeccion á las reglas del 
arte.

¿De parte de quien están las circuns
tancias atenuantes?

*
¥ ¥

Voy á dedicar algunos renglones á la 
administración religiosa de nuestra dió
cesis.

Continúa nuestro digno prelado ejer
ciendo su santa y elevada misión con el 
acierto y felices resultados que su justa 
fama nos anunció, ya antes de hacerse 
cargo de la diócesis vascongada.

Parece no tropieza con las dificultades 
y resistencias que pusieron á su genero
so antecesor en la necesidad de retirarse 
á Andalucía*, después de renunciar la 
silla de San Prudencio, El señor Herre
ro, obligado por las atenciones de ele- 
vadisima persona, se vió compelido por 
Cánovas á verificar actos y efectuar 
mandatos poco compatibles con la dig
nidad del hombre serio y la pura con
ciencia del sacerdote. De ahí, pues, la 
renuncia realizada, que tanto honra al 
Obispo dimisionario.

Aleccionado el actual, señor Gómez, 
conio sucedido al señor Herrero hizo, 
según dicen, presente al gobierno las 
condiciones bajo las cuales habia de re
gir la diócesis: esplicase así la perfecta 
armonia y señalado ordenamiento en la 
administración eclesiástica.

En los brillantes ejercicios de oposi
ción para proveerla plaza do Magistral 
(verificados en la Catedral de Victoria) 
vacante por renuncia del señor don Vi
cente Manterola, que optó por la magis- 
tralia de Màlaga, ganada por oposición, 
han tomado parte hasta una docena de 
aspirantes. Notables por mas de un 
concepto, han sido las sesiones verifica
das, llamando poderosamente la aten
ción del numeroso y selecto auditorio, 
casi todos los actuantes en ellas.

Hánse distinguido, sin embargo, espe
cialmente dos de ellos. El párrroco de 
Lodosa (Logroño) señor Idoy, y un cate
drático del Seminario conciliar de Pam
plona, don Lázaro Belzunegui.

*
¥ ¥ *

Como incidente que demuestra cuán 
apurado anduvo en sus postrimerías el 
ministerio Cánovas para elegir Pastor 
capaz de encargarse de la grey vascon
gada, y para poder, en su dia, escribir 
la laboriosa y accidentada historia de 
esta diócesis, allá vá el siguiente:

Habia, y hay en la Universidad Cen
tral, un ilustradísimo profesor de la en-
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señanza del Notariado, llamado don Be
nigno Cafranza y Pando.

Desengañado sin duda del mundo, el 
respetable catedrático abrazó la carrera 
eclesiástica recibiendo sacerdotal in
vestidura. Su elocuencia, su virtud y su 
amable carácter, le han granjeado tan 
universal aprecio en el corto plazo de su 
nuevo ministerio, que el rey le hizo su 
predicador y la gente á la moda, en Ma
drid, le convirtió en su sacerdote predi
lecto. A tal estremo de no ser comme il 

fa u t  aquel á quien no bautizaba, casaba 
ó enterraba el novel clérigo.

Una persona admiradora de tan justos 
méritos lo propuso en la tertulia del se
ñor Romero Robledo para el obispado 
vitoriense, entonces vacante, y, apesar 
de la brevísima fecha de su sacerdocio, 
el ministro le trasmitió extraoficialmente 
el deseo de que aceptase.

Uiieiitn^ vu lgares
Un don P reciso 

I
En un lujoso escritorio del Muelle de 

Santander, Don Canuto del Molino, 
afortunado banquero y conocido comer
ciante, estaba una noche de pió inclina
do sobre su libro mayor, del cual exa
minaba con satisfactoria sonrisa el debe 
y el haber-, á su lado el tenedor de li
bros de la casa, Cosme, daba algunas 
cabezadas, aunque sin soltar la plumá 
de la mano.

—Tiene razón, dijo entre si Don Ca
nuto sacando su reloj; son las once y el 
pobre joven se lleva trabajando en el 
balance todo el dia.

Y en seguida, el mismo Don Canuto, 
cediendo á la necesidad del descanso,se 
dejó caer sobre un sillón.

Era la época en que terminaba el sitio 
de Bilbao y que empezaba Vizcaya á sen
tir los resultados de esto acontecimiento. 
Al través de los oscuros celajes que aun 
cubrían el horizonte político de las pro
vincias vascongadas, entreveíase u d  
porvenir mas tranquilo, y esta esperan
za iba reanimando el comercio y la in
dustria bilbaínas: los puertos se abrían, 
se restablecían las comunicaciones y ha
bía en fin mas crédito y numerario. 
Don Canuto que no perdió el tiempo du
rante la guerra, beneficiosa para él y 
para sus colegas montañeses, gracias 

« á ciertas contratas con el listado que 
tuvo ásu cargo, supo aprovechar mejor 
que ningún otro aquel brillante periodo 
para Santander,y logró triplicar su for
tuna en corto espacio de tiempo. Don 
Canuto, examinando sus libros, creía 
háberllegado á su apogeo. Rico y no vie
jo, pues apenas contaba cuarenta años, 
estaba casado con una mujer de treinta 
y seis que no representaba veinte y ocho, 
á quien amaba y de quién era corres
pondido, y tenia dos hijos, el mayor, 
llamado Narberio, de diez y nueve años 
de edad, pero de brillantes disposicio
nes ya, y Petra, niña de diez y siete 
abriles, bonita y candoroso«, rubia. Tal 
era la familia de Don Canuto del Molino, 
á quien la voluble fortuna ni le había 
escaseado los pesos duros ni las felici- 

- dades domésticas.
No es muy común reunir tales elemen

tos de ventura, y considerando, ademas, 
su brillante estado actual,Don Canutopor 
primera vez de su vida se asustó de su 
dicha y temió la muerte, no por él sino 
por su familia.

—¿Qué será de ella, decía, cuando yo 
les falte? Qué hará mi pobre mujer que 
tanto me quiere y que solo á mi puedo 
amar? Acabará tal vez sus dias en una 
vejez prematura; no habrá para ella en 
el mundo alegria ni placer; el lúgubre 
traje negro de las viudas, remplazará á 
los hermosos vestidos que hay ostenta! 
¿Y mi hijo, mi querido hijo-----arroja
do en el mundo, sin el solo guia que 
guiarle pudiera al través de tantos pre
cipicios, qué será de él? Marchitarán su 
juventud,le separarán del camino en que 
yo le he puesto, y se perderá sin reme
dio, ¡y mi hija! ¡ah! morirá de dolor, si; 
yo la conozco, no podrá soportar la 
muerte de su padre. ¿Quien hará mar
char mis negocios,' Dios mió, si por ca
sualidad muriese yo esta noche? Mis de
pendientes perecerían de hambre; todas 
las gentes honradas que vienen á es- 
pensas délos buenos réditos que les doy

por sus capitales impuestos en mi caja, 
¿que seria de ellas? ¿Que será de este po
bre Cosme, que ahora duerme sobre su 
pupitre, como si estuviera en su cama, 
si yo le falto, que sé soportar sus distrac
ciones y corregir sus errores?

Se condolía nuestro negociante de es
te modo por la suerte de los que de él 
dependían, cuando abriéndose muy des
pacio la puerta del escritorio, entró su 
perro y fuéá colocarse entre sus pies.

—Y tú también, añadió mentalmente 
acariciando la cabeza del perro, tú tam
poco podrás vivir sin mí, pobre Sol!

Sal que en efecto, recibía un excelen
te trato de su amo, le lamía las manos 
como reconociendo la justicia de sus re
flexiones; entonces don Camilo alzando 
los ojos al techo del aposento, y dirigién
dose á aquel á quien Pope llamaba tan 
admirablemente faher o f  all, esclamó:

—Dios mió, conservadme, prolongad 
mis dias, no por mí, sino por todo cuanto 
merodea, por esos séres á quienes hago
dichosos........¡Mirad, señor, que con el
mismo golpe que destruís vuestra cria
tura, heriréis también á una familia ino
cente, á un núcleo de artesanos laborio
sos que viven gracias ámí, y hasta á este 
pobre animal, obra igualmente de vues
tras manos!

Diciendo esto acariciaba á Sol.
—Bien conocéis, Dios mió, prosiguió, 

que soy un hombre preciso, y difícil de 
reemplazar.

Después de esta oración jaculatoria, 
que le llenó de confianza en la Providen
cia, se levantó Molino y fuéá despertar 
á su dependiente.

—Vamos, Cosme, le dijo, bastante has 
trabajado, amigo mió, ya es hora de que 
nos retiremos.

Cosme frotándose los ojos y despere
zándose:

—Qué........qué hay? voy, sí señor, ya
voy.

El banquero y comerciante y el tene
dor de libros salieron del escritorio, di
rigiéndose el primero á sus confortables 
habitaciones particulares, mientras el 
segundo se encaminaba á su modesto 
albergue.

A la mañana siguiente don Canuto se 
sentó á almorzar con su familia satisfe
cho y rozagante. La Providencia había 
escuchado sus ruegos, y convencido de 
que era un ente irreemplazable le con
servaba la vida; sin embargo, cierto 
asunto debía comprometer su tranquili
dad. Había pasado un año cuando reci
bió de Santa Cruz, ciudad situada en 
Bahía Blanca, costa oriental de la Amé
rica del Sur, una carta en la cual le par
ticipaban que un tal Juan Nair, que le 
debia una cantidad considerable, atra
vesaba una penosa crisis financiera y se 
creia se presentára en quiebra. La 
carta tenia fecha de dos meses cuando 
la recibió Molino, de manera que el cré
dito citado corría grave riesgo. ¿Qué 
debia hacer pues, don Canuto? ¿renun
ciar á una cantidad de importancia? 
¿consentir que su legítimo crédito entra
ra en la masa general, sabe Dios de, qué 
otras clases de acreedores? Esto no era 
razonable ni justo; un padre de familia 
no tiene derecho de abandonar cantida
des que legítimamente le adeudan, las 
cuales deben formar parte de la heren
cia de sus hijos. ¿Debería mandar algún 
comisionado? Esto hubiera hecho cual
quier otro, pero Molino era la suspicacia 
y la desconfianza en figura humana y 
además se creia preciso ó indispensable 
en todas partes donde se desarrollaban 
sus negocios. No había mas remedio 
que marchar y marchar pronto. Por otra 
parte don Canuto era indispensable en 
Santander, como él mismo decia; re
flexionó mucho, titubeó largo rato entre 
cual de los dos puntos era mas precisa 
su presencia, pero considerando la in
minente pérdida que le amenazaba en la 
República Argentina,por fin,se decidió á 
parlir para Santa Cruz. ,

I n a  pm ‘ NÍa «le A m - s c
Cuando el entónces ignorado y hoy yá 

ilustre poeta ochandianés D. Felipe de 
Arrese y Beitia, publicó su hermosa ele
gía titulada Ama Eusherari azken agur- 
rak, no hubo una sola persona mediana
mente entendida en cosas de poesía que 
no dijera: Arrese es un gran poeta.

Las composiciones posteriores de Ar
rese han demostrado que esa frase, tras 
de no ser optimista ni temerarias era dé
bil enunciación de la verdad. Pero decir 
de Arrese que es un gran poeta, es decir 
poco, porque esas palabras manifiestan 
nada mas que un aspecto de la realidad; 
se hace preciso, sino se quiere pecar de 
inexacto, añadir: Arrese es un gran 
poeta euskaro, y á mi modo de ver, úni
camente se cumplirá con lo que exige la 
justicia, cuando so diga: Arrese es un 
gran poeta euskaro y el más germina- 
mente euskaro de cuantos han escrito 
en bascuence.

En efecto, tomad una de las grandes 
poesías de Arrese y vereis en ella el re
flejo moral y físico del pais bascongado. 
Arrese canta los fueros; Arrese ílora la 
inicua muerte de nuestras santas liber
tades; Arrese levanta su corazón á Dios y 
narra la sabiduría de sus leyes y la per
fección de sus obras; Arrese pinta la na
turaleza pirenaica, nos hablado los alti
vos montes cubiertos de niebla, de las 
costas batidas por las olas, de las verdes 
ó inmensas selvas, de los blancos case
ríos escalonados en la abrupta montaña, 
del humo del hogar que sube al cielo al 
mismo tiempo que la plegaria de los la
bradores, y nos hace escuchar el balido 
délas ovejas, el mugido del buey, el es
trépito délas fraguas y délos molinos, 
el murmullo de los arroyos, la penetran
te nota de la chirola, el sordo redoble 
del tamboril y el estentóreo irrinz délos 
pastores.

En Arrese no hay nada que no sea 
euskaro; lo son la inspiración, las imá
genes, las comparaciones, las palabras, 
las ideas y la retórica, todo, por decirlo 
de una vez. Arrese no siente, ni ve, ni 
comprende, ni espresa mas que lo que 
siente, ve, comprende y expresa de su 
tierra; por eso tiene tan pronunciado lo 
que llamarían los franceses legout du 
terroir. Otros poetas distinguidisímos 
que hay en la Eueskal-erria, merecen 
eterna alabanza porque agrandan los pe
queños moldes de nuestra poética, la en
riquecen, la transforman, la elevan y 
subliman, con lo aprendido de [otras li
teraturas más cultas, completas y perfec
tas. Arrese en cambio, separado de to
da influencia extraña, pronuncíala últi— 
tima palabra de la poesia exclusivamen
te euskara y la pone en alturas en donde 
será imposible elevarla más.

Hablaba yo con Arrase cuando vino á 
Pamplona, y después de enterarme con 
sorpresa, de los escasos conocimientos 
literarios que poseía el vate, le pregunté 
más que por ignorancia, por el gusto de 
oir su respuesta: Cómo ha hecho V. pa
ra escribir esa elegía? El poeta sin vaci
lar me respondió, con su fuerte acento 
bascongado; se me ha salido del corazón, 
Señor. Esta sencilla frase corroboró to
do mi modo de pensar respecto al poeta 
ochendianés.

Arrese no es un rapsoda que repite lo' 
que han dicho otros en versos más ó 
menos fluidos y armoniosos; todo lo que 
brota de su pluma ha sido elaborado en 
las profundidades de su sér y sale al ex
terior con forma propia. Arrese tiene in
dividualidad poética, estilo peculiar 
que no permite se le confunda con nin
gún otro; de mí sé decir que entre cien 
poesías que oyera leer, me bastaría una 
sola estrofa para decir, esa es de Ar
rese.

Nuestro poeta, se inspira, se ha ins
pirado y se inspirará siempre en su pro
pio corazón; es por lo tanto un poeta 
subjetivo, un poeta lírico. Describirá 
la naturaleza pero estableciendo una 
correlación entre el aspecto exterior de 
ella y el estado interior de su ánimo, de 
tal manera que la una venga á ser el 
cuadro de sus sentimientos personalés, 
ó estos refljo del aspecto de aquella. No 
describe por describir, por cantar la be
lleza ó sublimidad de las cosas, sino 
porque éstas afectan á su sensibilidad y 
le sugieren ideas y sentimieutos adecua
dos. Describe sobre todo, porque los 
detalles del paisaje que contempla es
tán unidos íntimamente, por el recuer
do, á los sentimientos que él expresa, y 

: hé aquí la razón de que amenudo, agi- 
I tado por una emoción demasiado viva, 
I se encare con la naturaleza y le dirija 
, soberbios apostrofes. Quién habrá olvi-

dado las últimas estrofas del Adiós d la 
Madre Euskaraì

Hace ya bastante tiempo que Arrese 
tuvo la amabilidad de enviarme un folle
to manuscrito de 36 páginas, que conte
nían tres poesías, una la premiada en el 
concurso de Mauleon, tal como él la es
cribió, pues en la impresión se suprimie
ron varias estrofas, y otras dos tituladas 
Neguko gau izugurri bal y Goiz eder zo- 
ragarri bat, todo ello precedido de una 
cariñosa dedicatoria. La segunda de 
estas composiciones se insertó en el nú
mero 34 de la Revista, y hoy ofrezco á 
sus lectores la siguiente traducción cas
tellana, hecha con libertad suficiente 
para conservar, en cuanto esto sea posi
ble, las bellezas del original.

La poesia Neguko gau izugarri bal 
puede considerarse como una segunda 
parte de la elegia Ama Eusherari arken 
agurrak, puesto que directamente alude 
á ella en algunas de sus estrofas y con 
ella se relaciona en las demas. Las pri
meras palabras del poeta, están henchi
das de profunda tristeza; las desgracias 
de la tierra euskara le persiguen con su 
recuerdo y llora. Pero el curso rítmico 
del dia, de la noche y de las estaciones 
le sugiere la idea de que los males y las 
sombras no son eternas, y esa idea hace 
que la esperanza alboree en el alma del 
poeta, que siendo verdaderamente bas- 
congada, no puede ir á buscar el apoyo 
de ese consolador sentimiento, mas que 
en la fuente de toda vida, que es Dios.

Acerca de las bellezas de ejecución 
que tan bellísimo pensamiento reviste, 
nada quiero decir, porque aunque tra
ducidas, son perceptibles á los ojos de 
los aficionados á las bellas letras. Hó 
aquí la traducción:

NOCHE HORRIBLE DE INVIERNO

En cierto breve dia de invierno, ha
biéndose perdido mi ruta entre monta
ñas, me encontré, sin querer, frente al 
mar. El sol se había escondido; yo igno
raba el lugar donde me hallaba, y me 
quedó á pasar la noche allí mismo, en el 
agujero de una peña.

Iíácia la media noche, las densas ti
nieblas me impedían ver el suelo de la 
tierra; levanté los ojos y tampoco dis
tinguí el cielo; así es que permanecí es
pantado, dudando si mi Patria se habia 
tornado Limbo ó yo me habia vuelto 
ciego.

Y aun asi, el cuerpo se inclinaba al 
sueño, pero no el espíritu, porque al 
espíritu mio acudían las desventuras de 
mi Patria. Nunca pensé qne fueran tan 
compasivas las peñas, como hube de 
creerlo, al ver que acompañaban con lá
grimas los cantos demi dolor.

Yo era el único, el solo hombre que 
allí habia, pero resonaban abundantes 
voces; apenas brotaba de mi boca una 
palabra, las peñas respondían. De esta 
manera hasta la mañana, acompañándo
nos mùtuamente, estuvimos cantando 
tiernas estrofas á esta tierra de nuestros 
antiguos progenitores.

Dónde se oculta el dia hermoso? Dón
de se abisma el Sol? Dónde se refugian 
las estrellas? Dónde la Luna se guarece? 
Y finalmente, dónde se encubre el Pue
blo de mi nacimiento, aquel Pueblo en 
cuya contemplación se fascinaba el mun
do entero?

Dónde está la luz primitiva de tu glo
ria que nadie igualaba? Ay de mí! todo 
lo has perdido! las tinieblas te envuel
ven! Has perdido tus derechos, has per
dido tus leyes, has perdido tu lengua y 
hasta la honra de tus abuelos has per
dido!

En ninguna parte veo dulzura: todo es 
amargo. Hasta que pase esta noche es
taré aquí convulso y oprimido. Ojalá 
este negro invierno traiga en pos la pri
mavera y Yea á mi Patria nuevamente 
vestida de llores.

Oh pueblo mio escogido entre mil pue
blos! Adornan á tu cuerpo y á tu alma 
innumerables dones; en tu inteligencia 
hay luz y reflexión, en tu trabajo cons
tancia y viveza; la ociosidad jamás tuvo 
lugar en tu territorio.

Una terrible enfermedad se apoderó de 
tí hace bastante tiempo, y como lleva 
muchos años de existencia, ese pestífero 
mal continúa sus destrozos. Varias ve
ces he desesperado de tu curación, por
que he llegado á creer que esa enferme-
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dad ha penetrado hasta la médula de tus 
huesos.

Gira, esfera del mundo! venid, dias 
de ventura! Venid pronto, dias lumino
sos; al menos, si es que habéis de llegar 
alguna vez, Mis ojos se han velado y 
nada ven; sino llegáis pronto me encon
trareis muerto.

Venid lijeros! no se han hundido toda
vía las penas y los montes, ni se han 
agostado los rios, ni han enmudecido 
las fuentes ni tampoco los molinos y las 
ferrerías han acallado los estrépitos de 
sus piedras y martinetes: venid, aun ele
van en todos los inviernos las cumbres 
sus blancas cabezas.

Venid; ya no se escuchan los triun
fantes gritos de los mochuelos, de los 
murciélagos y otras aves nocturnas.

Las feas y solitarias luciérnagas, que 
antes, más orgullosas que las estrellas, 
brillaban en estas regiones, se han ocul
tado en ignorados lugares.

Ah! el cielo se estrella, la Luna se 
muestra en el firmamento, el mar her
moso y callado parece verde llanura, el 
cierzo sopla dulce y suave, á Castilla 
torna el solano y ya por fin la rotación 
del mundo trae la hora que yo deseaba.

Los gallos cacarean como si estuvie
ran locos; la estrella matutina surge más 
radiante que nunca y ya de veras creo 
que llega el hermoso dia, y que las ti
nieblas emprenden el camino de la 
huida.

Mis ojos se han llenado de luz y el 
consuelo ha entrado en mi corazón. Oja
lá no venga al Mundo otra noche' como 
la pasada! Si hubiese tenido dos alas, 
dando un eterno adiós á horas tan amar
gas y tenebrosas, hubiera volado al 
cielo.

Sé muy bien que los tiempos alternati
vamente son buenos y malos; que nues
tro mundo voltea como una rueda; que 
la noche tras sí trae el dia, el invierno la 
primavera y ésta un verano florido, her
moso y embriagador.

Pueblo mió, espera pues, espera el 
consuelo; espera el triunfo que el Señor 
tiene guardado en el cielo para una tier
ra santa, y continúa por mañana y tarde 
haciendo tu oración: pequeño templo se 
me figura á mí tu hogar.

Veo que juntamente con el humo sube 
de allí tu plegaria á las alturas, porque 
tu corazón arde en religiosa fé: después 
el cielo te bendice con el dulce rocío; hé 
aquí porque te llamé pueblo escogido.

De entre los Salmos de David, el ciento 
veinte y siete, ese tiemísimo canto es el 
que debes conservar en tu corazón, Pa
tria amada, porque parece compuesta de 
propósito para tu fé y costumbres. En 
compañía del Santo Rey te lo voy á can
tar ahora.

Bienaventurados todos los hombres 
que viven en la tierra en el santo temor 
de Dios, en su ley y camino. Oh tú, jus
to, tú comerás en paz y entre bendicio
nes el fruto ganado con trabajos y pena
lidades.

Tu mujer, pura, leal y hecendosa se
mejante á una parra te dará numerosos 
hijos. Como hermosas simientes de olivo 
los tendrás agrupados al rededor de tu 
mesa y llenos de bendición.

Si el Señor, desde encima de Sion, te 
derrama sus felicidades, recordarás los 
bienes de Jerusalen. Goza en toda tuvi- 
da y séate dado contemplar en la tierra 
los hijos de tus hijos y la paz de Israel.

Arturo Campion,

■01 v e r d a d e r o  P a r t i d o

De un artículo que con el epígrafe 
« Cada vez mas conformes » el señor D. 
Serafín Olave y Diez ha dirigido ¿nues
tro compañero El Arga, tomamos los si
guientes párrafos cuya lectura recomen
damos á nuestros suscritores:

« En el país vasco-navarro no habrá 
mas que un solo partido, cuando todos 
los vascos-navarros afiliados á los par
tidos generales digan y practiquen las 
declaraciones explícitas y los actos pú
blicos que yo proclamo y ejecuto; pues 
claro estaque, la postergación absoluta 
de los partidos generales al bien de Na
varra, es el camino más rápido, para lo
grar que, hoy los unos, mañana los otros 
vayan abandonando sus partidos, á me ;

dida que estos menoscaben los intereses 
y derechos vasco-navarros; realizándo
se así, sobre base firmísima, la organi
zación del único partido que El Arga 
desea, y yo con él.

« Ejemplo al canto. El partido deno
minado radical (y  que hoy tiene tantos 
nombres, que ya no sé como llamarle), 
ha hecho terminantes declaraciones an
tifueristas; ¡pues ya se sabe que todo de
fensor de Navarra y Vascongadas, tiene 
que alejarse do las banderas de ltuiz 
Zoi/illa, Salmerón, Figueras, Martos 
etc. etc! Délo contrario, hay que tratar
le como á enemigo de Navarra y Vas
congadas.

«L a  razón acaba siempre por tener 
razón, y la lógica no tiene entrañas.

« Si mañana Sagasta no suprime el ar
tículo 24 de la Ley de presupuestos y no 
repara todas las infracciones torales de 
Navarra y Vascongadas, igual conducta, 
bajo la misma pena, toca á los ministe
riales de hoy, y así, sucesivamente, por 
inclusiones y exclusiones razonables y 
fundadas se creerá en firme, ó se robus
tecerá, mejor dicho, el ya creado pero 
naciente partido euskaro.

Eu una palabra: El Arga, como órga
no del partido euskaro, y yo, estamos 
evidentemente conformes, de toda con
formidad, en el fondo y en la forma; so
lo apreciamos de distinta manera una 
cuestión de método para llegar á idén
tico fin; á la firme vigorosa y eficaz or
ganización de la Union vasco-navarra.

Guando las naciones enarbolan su 
bandera solemnemente en las fortalezas, 
disparan el cañón, para demostrar con 
un ¡cecho, su resolución de defenderla.

« Yo también he querido saludar con 
un hecho la bandera de la Union Vasco- 
navarra, y acabo de renunciar la presi
dencia del comité provincial de mi par
tido en la Rioja castellana, rogando no 
ser reelegido, y expresando no admiti
ré el cargo si, contra mi voluntad, se me 
reelige ».

Sin estar conformes eu absoluto con 
todas las ideas emitidas en el artículo 
de donde hemos tomado los anteriores 
párrafos, muy poco, casi nada tendría
mos que decir contra ellas. Por lo que 
toca á los párrafos trascritos, un deber 
de justicia nos obliga á declarar que por 
su tendencia y por el pensamiento que 
en ellos mas resalta nos parecen digní
simos de aplauso.

Si el señor Olave no está de lleno en 
la unión vasco-navarra, evidente es que 
le falta poco. El hecho de figurar en un 
partido político y las doctrinas peculia
res de éste, es lo único que de nosotros 
le separa.

Y no se diga que esto mismo pueden 
alegar todos los que diciéndose fueris
tas siguen afiliados á cualquier partido. 
En primer lugar el señor Olave ha hecho 
antes de ahora y repite hoy la declara
ción de que ái el partido autonomista á 
que pertenece atentase algún dia, ya en 
la oposición ó en el poder, á las liberta
des de la tierra euskara, defendería al 
país contra el partido autonomista.

Pero el señor Olavo no se limita á es
to. Explanando la misma idea asienta 
que todo defensor del país euskaro se 
halla en el deber de alejarse de las ban
deras de cualquier partido que sostenga 
ideas antifueristas y en el poder no re
pare todas las infracciones forales contra 
Navarra y las provnicias vascongadas 
que hasta hoy se lian cometido.

¿A que fracción política de las que hoy 
existen puede ya pertenecer ningún vas
co-navarro si se acepta como buena es
ta doctrina del señor Olave? ¿Donde esta 
el partido que ya de una manera directa 
y positiva ó ya indirectamente y con omi
siones no haya atentado contra nuestros 
fueros? ¿Cuál es el que se compromete á 
devolvernos íntegras nuestras perdidas 
libertades?.

El señor Olave cree que esto solo pue
de hacerlo el partido federal pactista y 
esta es la razón, según afirma, de que él 
pertenezca á ese partido.

No hemos de discutir ahora esto, mas 
si hemos de hacer notar que el señor 
Olave determina su conducta, según di
ce, por el propósito de que en el país 
vasco-navarro no haya mas que un par
tido, el foral; para lograrlo cree que el 
camino mas rápido es la postergación

absoluta de los partidos generales al 
bien del país, á fin deque apartándonos 
todos de la política, se realice sobre ba
se firmísima la organización del único 
partido que, como nuestro colega El Arga 
él desea y que venimos pidiendo tam
bién nosotros.

Esto es, en efecto, lo que siempre he
mos sostenido.

Déla Union Vasco-navarra.

l l i M T l á i i c a
La respetable familia Jackson ha pu

blicado en varios diarios el siguiente co
municado:

Si*. Redactor de El Bien Publico.
Le regamos la publicación de las siguientes 

lincas:
Acabamos de saber con profunda sorpresa 

que en el despacho del Juzgado á cargo del 
doctor Vilo, publicado en El Sif/lo del 11 del 
corriente, aparece iniciada sin decirse por 
quién, la testamentaria de nuestra hermana 
dona Elena Jackson, cuya inhumación como es 
notorio, tuvo lugar el dia 6.

Como podría suponerse que sus herederos 
son los que tal acto han practicado, venimos á 
declarar: (Jue para nada nos hemos ocupado de 
intereses relacionados con eí triste suceso que 
motiva nuestro duelo.

La íumilia Jad;ton.

ACRÓSTICO
< Allí no crecerá la flor «.leí olviilo.

rrii la región serena donde fuiste 
—levada por falanjc celestial, 
picuchas las plegarias que levantan 
x ’mos y ancianos con dolor mortal :

;p*y cómo en torno de tu ainada tumba

Hint'ii y sollozan sin cesar!
^lli sus lágrimas regarán las llores,
Cariñoso recuerdo perennal,
T
sembradas por el huérfano ¡nocente 
C la viuda desvalida é indigente :
¡ajunca allí las ortigas brotarán!

C. S.

La Asociación Euskara de Navarra ha 
mandado acuñar una medalla de bronce 
para los asociados, cuya descripción es 
la siguiente: 0m,016de diámetro; 0m,0D3 
de grosor. En el anverso lleva la si
guiente figura: el sagrado roble de Guer- 
nica rematado por una cruz radiante, y j 
en el tronco del árbol el escudo de Na
varra con su corona real. En el fondo se 1 
ven siete montañas que representan días 
siete provincias euskaras. Ademas, y en 
forma circular, lleva las inscripciones 
siguientes: Nafarroho Eusharazho El-  
hargoa, Jaungoihoa eta Fuevorah. En 
el reverso hay un círculo para poner el 
nombre del premiado ó del asociado, 
según los casos, orlado por eslabones de 
cadenas y hojas de roble entrelazadas. 
La inscripción de estacara es: Asociación 
Euskara de Navarra, y un hueco en la 
parte inferior para poner el nombre del 
pueblo y el año.

Ha sido nombrado catedrático de la 
clase de armonía, vacante en la escuela 
nacional de música y declamación, el co
nocido profesor bascongado Sr. Arangu-

31 Id. id. ¡d. Pueblo Sarandi * 17..üO 
31 Id. id id. de la Capital, B.

Lara.......................... « 140.00

Suman S. E. ñ O ...........  $ 529.17

HABER
Socorro á la viuda orien-

tal dona Justa Aguilar $ 4.41
Gastos do viaje para el

s o c i o  Felipe Urruz-
inetnli............... 6.26

- 31 Alquiler de Agosto 60.00
* * Sueldo del Gerente

de id......................50.05
« < Id. de Lecuona.. . .  30.00
« “ Alumbrado y sereno 1.20
« « Id. á Gas................  7.30
« « Remisión de Cor

respondencia.... 3.36 
« « Gastos m e n u d o s

según detalle... .  2.72 * 151.58
« « Impresión de R e v is ta s

ntim. 83 y 84.................  ■ 50.00
« « Socorro á G. Bereterbide « 3.00
u « id. á varios, Sydetalle... < 2.3-1
- « Comisión do cobranza á

B. Lasa......................... « 10.80
« • Pagado por veinte y una

acciones del p ian o.... ■ 105.00

.S 3-12.30
Saldo que pasa á S’b rc .. « 186.78

$ 529.17

Montevideo, Agosto 31 de 1881.
//. Aranwuli.

S e c r e ta r io  g eren te .
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FÁBRICA TRINIDAD 
Agustín Corri.

SAN JOSE 
Hamo» Allònimi.

MONTEVIDEO 
Joaquín Mascaré.
Gregorio Ma. Curate.

Rifa importante
Se rifa un mountlìco cuadro do Caligrafía de 1 metro 2ó 

centimetro* de largo, j*or ss centímetro? de ancho, en la 
cantidad de 21 0 poso«, divididoi* en 40tl billete?, á raion do 
CO centesimo* cudu uno,

Diohocuadro representa lo* retrato* del Cenerai Espartero 
>• del Almirante Mendoz-Nuftoz. con una ; uurniciou oaligrá 
fica con ci láe-»íiiiile de lo* escudos de la? 49 provincia.« de 
España con ma* cn el contro el Pabellón Nacional.

So rifa por hallarle on necesidad el individuo opaiiol, que 
Io ha confeccionado.

So rifará cu lu sociedad » Centro Gallego».—Montevideo 
Agosto 1. °  de ISSI. —limito Salcedo

Kn la tfociedud Laurak-Bal > ¿o venden billetes de la rif 
antedicha.

Un carpintero
Yascotigado/con preferencia, se necesita p .ra habilitarlo 

eon nn establecimiento cn laoumpafia.—Hecurrir á la socie
dad Laurak-Bat >.

ARMERIA ESPAÑOLA
DX

\ ù g n * n  ■■u rtil i  v € 'a .
Importadores de arma? de las fábrica* do K I HA R

391—C A L L E  25  DE M À Y O -3 9 1
MONTEVIDEO

Sistema Smith calibro 11 niqnelado* (> tiro*.
«  « - 9 largos.
x Bull-Dog « 11 niquelado* y grabado®.

Corto? « i l  «
Pistolas de toda* clases.

ENPAPKTAN
Sistema Romiugton 1 y 2 caños.

< Leffauchcux «
x Pistón • x
< Céntrale* 2 *

Miquínita* para cargar csrtucho?.
Municiones de toda* clases y otro* efectos.

CLASE DE MUSICA
Se pone en conocimiento de los interesados, que las cla«es 

do música en et local social del «Laurak-Bat-, empezaron 
desde el l . °  de Julio.

Hora* de clase de 8á 10 do la noche, uiárte*, jueves y sá
bado.

Se desea saber
ren.

El domingo 3 del corriente se celebró 
en el pueblo de Usurbil, bajo la presi
dencia del alcalde y el Cabildo, un con
curso de berzolaris ó improvisadores 
bascongados, con ocasión de la fiesta y 
romería de Santa Isabel.

El establecimiento litográíico del se
ñor Espada, de Pamplona acaba de pu
blicar un retrato del eminente violinista 
Sr. Sarasate, ejecutado por el Sr. Arteta 
en presencia de una fotografía hecha en 
Portugal.— Los diarios de aquella ciudad 
hacen elogios de este trabajo que se ha 
puesto á la venta al precio de dos pesetas 
el ejemplar.

K o c i n ln d  L a im i l i - I L i l
DEBE

Agosto l.° Saldo del mes anterior... $ 235.17
« 11 Cuotas del socio Celesti •

no Berro......................  « 6.50
x 13 Id de la Agenciadel Paso

del Molino.................... « 18.75
« 15 Id. id. id. Durazno.........  « 23.00
« 18 Id. id. id. Florida...........  « 24.00
« 18 Id. socio Amadeo Ayerbe « 3.0o
« 21 Id. socio Diego Larrea... - 3.00
« 24 Id. socio Ramón Aldcco-

cca................................. « 3.00
« 26 Id do la Agencia de Caba

llero............................... « 29.25
- 26 Id. socio José Ga/.cue

(anualidad).................. « 6.00
« 30 Id. déla Agenciado Fray

Rentos...............................« 20.q0

el paradero de Juan Antonio Guorcdiaga natural de Be run
go (Vizcaya) y que el año 1S7‘> se hallaba cn Buenos Aires; 
quien sepa algo de II recurra á esta Sociedud.

Felipe Fruidio.
Residente >le la Campaña Oriental.
D. Joaquin Aramayona desea súber su para tero.

Kn la oficina dt-I Laurak-Itat. so decea saber el pnradqro 
do lo* siguientes señores:

Se desea saber ol paradero do José Ma. Irigoyen, del pue
blo de (iazteSú, provincia de Navarra, quien hace algún tiem
po se hallaba en los Tros Arboles.Departamento dePays&ridú

Idem de José Ma. Aldeya de Buraibar TNavarra) de Oficio 
Carpintero, que ha seis años trabajé cn Hucha.

Idem do JuanBarrrutia. natural do SalvatierraYAlava) que 
hace tres año* se hallaba cn lo* horno* de D. Matéo en Do
lores.

Idem do Felipe Quíneos«« (de Apellnniz. Alava)
Se suplica la traicricion do los aviso* que anteceden.

A los trabajadores
QUE DESEEN UN NEGOCIO DE MUY INSIGNIFICANTE 

CAPITAL Y CON SEGURIDAD DE BUEN RESULTADO; 
SE LES OFRECE LA VENTA DEL

HOTEL Ó FONDA ESPAÑOLA DE LUCIA
EN LA UNION

Lai existencias importan muy poco y no se hará cuestión 
de precio. El alquiler dol edificio será más bajo que ningún 
otro de la localidad * pesar do estar situado en tan bueu 
punto; tanto para Hotel como para almacén; contando para 
ambos ramo* con muy buena clientela en particular para el 
primero que desde más de veinte año* es favorecido por lo 
más escogido de esto pueblo, do lo* paseantes de la ciupad 
y transeúntes de la campana V cn las temporadas do toros 
esta casa por su situación y relacione* tiene más concurren
cia que toda* la* demas juntas de esto pueblo.—Para tratar 
en la misma casa calle Joanicé y <¡encr.il Flore*, ú oficina 
de la sociedud Laurak Hat en .Montevideo plaza Indepen
dencia.

Su dueño la vende por tener que retirarse á atender su 
quebrantada salud; por cuyo motivo se avis« á todo el que 
tenga cuentas contra dich« casa la* presenten durante el 
corriente me* de agosto; y á los deudores so le* ruega pasen 
4 arreglar sus cuenta* á la brevedad posible.

Bernardo Callavet.
Se hallaba en lo* Trot Arroyo* en la estancia La Juanita 

provincia de Buenos Aires su padre D. Santiago Callavet 
dosea saber su paradero y solicita la trascricion de este aviso 
á la hermana de Buenos Aires y din Nación Española.

Se desea saber do Emcterio Ventóse, do Vitoria, Alava 
en abril ppdo se hallaba en el Departamento de Maldonado


